REEA Y P A—Va Y FRIIDVWTOER |

i
2
.x

F%*?a/ﬁf IZ DWW T DFEER

# H & K F
1. F&R

42 M= s YRR BN TR T RS EE L b oT, S L
D k%{ii%@]%ﬂ% D, FEEEA M A—V s VEREFELCEETIC
LD )T CBREGBIDZLEDFTE D, £ ORFEREHF DR
PVTORRMITERA TR 225, EOHTH Tench (1996) - & 2HEHI
BT, b )T, LabBELb0THD, |

REWL T, MOFREICLDZEEDOS VbR —Yary (WF 4>
F—vay) OFERFITEL Tench (1996) DA > b3 — v a YHEREBHNL,
Tench (1996) DERH L MOMER L DFEVE RS, X 5T Tench (1996) @
AP A= a v BROFHET NV OPOREL SN THILITL DR
LT ARIDFCNDPEDA Y M h—v a8 VTR A S P OEB
BHNILTEEZ TS,

2. FATNEIATR

CITE, AV IR a oW TERNBEE,PLEET S, £
1900 EEARDTAIEIZ D VTER L TW L bIFTH A A8, FFEOBEmIC b &1L
BTTETWAEL®D, 1900 E% 3 DOBRICTITTEELTWI S LE
9o 1900 #2425 1950 F£F T, 1950 45 1965 F£F T, £ LT 1965 E4»
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ST TORFRIIONVTEEL TV,

2.1 1900 &£ 5 1950 &

AXYAEEDOA ¥ b A— T a YHFFEIE Sweet (1906) 1ICIETE B Lo T
L, I (level), E& (rising), T (falling)® 3 2 DFEHR & EBEXOH
HEr L, FHIRL well 2EEZ % F LOHTVAEE (meditation) WZfED N,
FRFL Are you ready ? o ¥ OB (question), FEE D2\ ELE '(doubtful
hesitating statements) DFEIZH b, TEMIL yes, T am It EORE
(answers), @4 (command), JHETAY 7 E8R (dogmatic assertions) 7 & IZfEH
NBEFCHLELTWVD, ThIZESERE LTFRLEAHF (compound
rising), L& TH# (compound falling) 22T TV %, TR ERRIT take
care | 70 ¥, B (warning) OREFEORICEH VO, EH TR b /% oh
really ! 72 ¥ DREP (sarcasm) ZHA TS B KICHWOENA L L TWnA,
ENLDEFTICMAT, EHWKEYF key) KOWTOERZ LTV b, &
(high), # (middle), {& (low) DY v FOESEFREL, FRELOE Y F
DIz OV TIHRRT WS, FOY vy FITEZETHENLZERE D22V D
DT, FOY v FIXEH % (energetic), BTGB 72 (joyful) BiFE &L,
EDY v FiZdE L & (sadness) R F LD 7% (solemnity) BEZ/RT & 3T
5o

Armstrong and Ward (1931) &, %ﬁﬁ%ﬁFgﬁgﬁ]K (Unemphatic Sentences)
L 24 #A3C (Emphatic Sentences) @ 2 DIIKE (31, TNENOHT Tune
I (LFH), Tunell (FHH) LEREST T2, ZhbOERE TN
FUOBEL, BRALOW L IHT TEDNBRIADB N EFIT T2,

Pike (1945) i¥, EFED AL ¥ b A —T g YidERKHED > TV A EIR (lexical
meaning) KEREHLELINTHB L LT, HENBE (attitude) \ZiEE
LTWad, 2LTC, ZOBREIRDVWTER Y - TLithz YHiLVE
BT EIT o T Bo |



KFEAY Mh—Ya v hRIConToOEE 3
2.2 1950 F£H 5 1965 F

CORFHAICBIT BRER A ¥ F 2~ a VBFZEIE Kingdon (1958) 12 &
2bDTH% ), Kingdon BERICEL T, BAIEH (static tones) & BAY
i (kinetic tones) (251 72, BFOT A & TSR, BNTFAL L, LES,
TEH, TREARD 3 2THs, ¥y FTBLTEEN, BHrhah
&, K22008 4 15z, SNELRE (normal) OFFHE LR, =
DI (emphatic) DEFAERITTH 5, FHALFEHICELBIOTHLE,
MADERIT DL, BROBFRIEEHICBIT LYy FOBEIEIRICK
Eolel), MEholz)TEHELDTHE, BRANE pﬂﬂinﬁg‘@'bﬁﬁﬁ
R, TR RIEZRTRICEHA SIS E LTS

LD LD 2EREEALRIZ, Kingdon HESLWEXHEMNTA Y i —T g
YEBHEHALTwBH, B (questions), BiR (statements), 4 (imperatives),
?ﬁﬁw (salutations), 3B (apologies), &IE (exclamations) ® 6 DD A 7

PVTENENR, WHEVWLRRREREL, WRITEIZA Y b A—T s

/73=2:0)J: FEBHDLRTVLHDH, FLIREABAL TS, midicf L Tid,

, J5R% (sentence stress) % 5T A fnd, i?ﬁ@’i"‘%h‘&mﬁéﬂ%ﬁﬁﬁﬁ
L'CU‘Z)O

Schublger (1958) T LHEBEICES*BWATFEZ LTWS, X84 7T
EAZEEAR IR — 7 (Basic Patterns) &H4FRREAE o285 — ~ (Patterns
with Specific Connotations) & 25T, FilhEheffo/ny - DiFS
PLHBEZRY L LTHXX 8T, CHRBELTHRLTW A,

1]

2.3 1965 ENSREFET

O’Connor and Arnold (1973) Ti, Kingdon O % ZITHENT, 1> b
FeTa OV TEINEVWEZAETERLED TS, TREEET
T (The Low Drop), # T4l (The High Drop), BEEEE! (The Take-Off),
&3 >~ KB (The Low Bounce), A A v Fs3y 78 (The Switchback), &
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Bk UMY (The Long Jump), w737 ¥ FE (The High Bounce), Y ¥ v 7 F 4
7 8l (The Jackknife), R AALE (The High Dive), 77 AW (The
Terrace) @ 10 FRICHT THEERENEFNILLOVWTLI A TTLRXEREL
LHEESHEETL W) BEEBATYS,

Zhzx L, Halliday (1967) &, %k, £ ¥ Mh— ¥ g ¥ 2 30ERARH
HATLHEEZEBETADDONE P/ T, 1V bh—a Y ER
FWICEEEDLLLDE LTHRIT WA, Halliday DZDA ¥ Fh—Ta
SHIFRILE o7 B LWT T —FThotie 47 Mi— a v ik,
M, FLABCTENZEBE2T500T, BEONENEREERLS D
DTHBHEWND DL ThHb, Halliday i34 ¥ b —¥ a vicid, THENE
Bk %27 tonality (BEHABOERORKE), tonicity (BEHDOER), tone
(FHOFEIR) O3 ODBEFHLLELTWE, D 3OO ITENIZH
VL7EbDT, FRFNOLENRELZRLLTRELV) I THS,

SOYXIA Y PR a YRIERIEER 1900 FERUCIEE o 7o 1900 £
M 1950 £F TOMERBRYERT 5METH o Lo TEV, 20
Sk b L ICROBIEERERNT S L FRATE 2, RIS
AT BERAELNEERERT A LW FEFELRL TS, LD
LEDBELWIIEEDICoh, SROBELHER, GCHREDIIEEC
Lo TEFSERBEIETON, PHELERONILERWIZT I LRk
L, YhBEMLZLDLERoTRo, £D X % 72 Wi CHalliday &4 > b
A= aviionT L) EEBEENLTHRLTRELZOTH S, Tonality,
tonicity, tones M 3 DV EHEOBHREEZH L) DT, BHEZERD
WA HY, Tl A Y A= avOBEOERTHo72Evo T Ly
> D% EIL Tench (1990, 1996) I2 & o TS BIZER I N TW s

3. Paul Tench M1 > b x— g VI8

= 2T, Tench (1996) DHEERICOWTEELCHBHL TV {,



%54/Bz_&a/¢+ DWTDHEE 5
3.1 12 bx—2 3D

Tm&(ﬁ%ﬂiGowﬁ%%$ﬁ14‘F$~yay@%%%ﬁﬁbf
%o [EHDHMRIL (The organization of information), FE(ZEMENER
(The realization of communicative functions), BEEDZER (The expression of
attitude), #HEFEHEE (Syntactic structure), T % A ME#E (Textual structure),
A 5 A v OFEEAL (The identification of speech styles) D 6 2 TH 5, 4
BIZBWTHBA SN TWBEEFEFIE T T Tench (1996) 75 D TH
5o

3.1.1 (5D IBMAE (The organization of information)

HEEMEFIEREERLIBRA Y MR =T a v RBELTWA, &
Fronality (BAF . FFUFA4) WKLo TIoDA Vv 3= g vEMOHR
W1 2oDFHRZEO THFROEMNE DY, tonicity (LT 1 F=3¥ 5 1)
WL o TR A vy, KRUIRBHRICESZE X, tones (BLF; b—X)
WEoTHERETIVFELVDIDET S,

KDL ZERREFIBVTHEEFENDL) T ﬁ%ﬂ@brw<#
EETHWZEIT A, (+ I 3FR—X2ELTWE)

- T regret + putting the people out of the out of the South Side and central
Edinburgh you know ++ I don’t think ++ especially after the war you know
after the ++ war when they started the ++ redevelopment and the ++ well the
authority more or less made it that everybody was to go outside you know ++

the gardens and houses but...
(Tench, 1996, p.5; cited in Brown, Currie and Kenworthy, 1980)

FFTFELEZEFBERLNTVDS, (THREIEEHZRLTWES)
a: I regret + putting the people out of the out of the South Side and central
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Edinburgh

BEFICRICE) CERBRALTILABLIICTE-NVTAHLHICD
280

b: you know

BT LD TN, HLWEZIEPALED TR [don't think TS
> Tk 5B, |

c: ++ [ don’t think

FHLLBWOWEZERE ), COBAMIIE o2 IOV TEYE
LLEBILL TS

d: ++ especially after the war you know

BB o LR RDELEYL, RIEXBIEDFEVTEEX, B
WEE RO TE ) o redevelopment DETDO R — XIIFZ I DEHL P
T 5 OWREEE 2722 L) AR Do |

e: after the ++ war when they started the ++ redevelopment

redevelopmens £\ ) BEIRPALELOD, ROFEVERODLT, it
ITEILxlkdb,

f: and the

g: ++ well the authority more or less made it

redevelopment D E Tidl CROF LWEREDHE < o

h: that everybody was to go outside

MEFICICHVTOLRBEIICELTE-LVT 2,

1: you know

LIRS Y MIB B,

j: ++ the gardens and houses

CDLEIHEBIEZILRVOLR nfﬁﬁ"% FOW, BEoEPTLIEL
ER-ZXFEoTEVWFEEZLY, BLEEWRT TN THOT
Bhho R=ATIX M UTAWFPPbLoTnL,

FOBITRTELOIIRFEOEDFIIBIILAL v M E—Ya Y ORET
Boleht, b 12BEERILDNDHD, FEVED L) BHNEEERALD




=

BEEA Y b AL VRO WCHEE 7

V) ZETHE, FEDPCD—EDREIIBVWTENDEI R LA SN
1221z, FlElDEI R LE2RBALD o0 EWS I L TH
Bo TNIE PV T 4 98 hboTnb, LELIESbRE LD E LT,
FEH, BERL VI DOVH2, HERIEELHEFLMoT s o
ERDT, T, BXlBEPLAI LV, FERREIFONL L n
LDT, BPEPNLLTV, CHICELTR )2V 71 0L A TEEL
(B 2T %o 656 a D people \IMD South Side % central Edinburgh
LDBBToTRBEV) T ENDbhb, BDd L OB Wi TsE
PHBEHREAZLTWAEMRT, T TIEEICENT LWV T EAFHEES
Nb, FEEd D war TBEL>TWE, 2FNRTH B, Fshe DIFH T
[HFHRIC R 5D TEL Ve P2V F AL o TEEFZRVERO
HLEERENE, BEEXREZPHIEELTHITRELI VO WS 2 b
PREMOFHEZRET I EICL o ThPB LI T hoTwb,

3.1.2 EBEEEHEENEI (The realization of communicative function)

BEEERRLYIOR, BELHEFLORDENIIBITABETD
5o SEEVHERIMPERRTVEDD, FARATVEIOHN, e LTy
H00, BELTWEDY,, BEZLTWEOR, BELTWE0OrkE
EVIBFRBOERPHEFIELL LW LAY PR = a rhhh
boTwh, ZOMETIHEC =Y X8 hboTL b, BHROEMRIL
2 APREDLRTVEON] V)T LIEZLIDIDOTHY), BEREER

BROERIL [2€FIFDLNTVEDOR]| W) ZLIZEZLLDTHAS,
ROFEFEERTAHAL, THRBIEIESHEZRL, (VR TEHRZ, (HELER

AZRT,

(3.1a) (John’s going out), \ isn’t he
(3.1b) (John’s going out), isn’t he
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(3.1a) DHEFEFIZB VT, BEEK Jobn's going our E\9) T L R HEE U TEES
LTWB W) 2R, (3.1b) DR O ETEEE X Jobn's going our &0
HATEWRHELT, BEX D2V TRFLTVWAREWI Z LiIZk B,
Tench (1996) 12 L nid, FELBHREESAZTHRRAIIFEENTHRE L TV
CERHEBOBRERGEREL, BRAEHROERL 25, BREOREN
MEOFTREINTVS L) REEICELNLFTRATH 5, LAFILE
EDVHEEL TN LR, MEFILEALD, HEFKRELTL Lo
DB EOMEFEHEOEAL LT o, BREMETCHEATYE
ATH D, ROFFEFIIFBEER, HEFEFORTBMLFITH L,

(8.22) Shut the \ window
(3.2b) Shut the ,window

(3.22) DL CTHRROBECEEEIATHY, [Befordwn] &
Voo A DREFICE LD, (3.2b) DEAFOBAWEMEFIERT &
*BOTNFRAD] EWIEBRRICRY, (3.20) LV TELRERFICR
Bo COEHIFEEIIRLTHEROENT, MEFILE oL Eo 7
BEEZBZ LR D,

3.1.3 BEEMIF (The expression of attitude)

REOERRVEETA Y M h—a v OREEOHET S IE CFig
NTELSHTOHNEERELIFENTERLDOTHE, TPV M A
— 2 arDBHEOFTCHLITAEETHALLAINTEDTHS, SEL
MEFORL) LY iBLT, LHBELV) ORVLEEZARNES LTV
CEDIDOTHBELEEZ D, [MEEoizd] TEHERL, [E)E o724
EVH ZEIZEFMTERTVWD, FBEFRoTWEDY, RELIE-
TWLOD, TEIZSoTWVADINEVoLIRILzRTEETHS,
(SEWHORME? | 2EEEDNADIZZOLHBENDZ L THE, TDI-



REA PR —v a3 MBRIZOVTHOEE 9

O, ZOSEIXLEI S CHIBESNTELDTHB, LITLIE, [y
BERRBEIOUIEMRE L —HBICE X DN B 2 ENH VT, SCHMEE & 13k ) B
LTEZBLEND S,

3.1.4 #EEMBE (Syntactic structure)

EEHEOBH DLV AT a YOERRIEET BHEN/ Y —
YWHHEV) ZETHE, BRREFAOREF BT ¥ PR—V 3
YD IF) T AL o THIRR, FERIBROXEZ 245,

(3.32) My brother who lives in Nairobi...
(3.3b) My brother | who lives in Nairobi...

IS, EHEREZDDOTHE RO, FEEIRBEOEE wh ORIICH
THREPNED, BEOBEEA VP AT a DM F) T A BEORE
RFRLLTVWABEDTH D, (3.32) 1T “FARYIHEATVERED" &
W REEICR Y, (3.3b) i “RORETTYE, FAUEEEATVEAT
FIFE” LWIRETL D,

3.1.5 T* X MEE (Textual structure)

A b3 =2a BN LIELZTTEEVY, W(2bDSL ¥ A
— 3 a B (intonation units) P52 HRWVWEFIIBWVWTHH{, —&HD
BEEBOTA Y MR-V a VREFORT Y, #bh, EEOERE S
DAL 2B LTwb,

WHEIODA VbR —Ya YENOFIC 1 2OBHRITEENE, ZOA
v bR —va VB TEEBEMN (complete unit) V9. LA L, HALE
ETREZRELIRAOFEETARLD, SN TIED 2 HERK
(abandoned unit) bEENDB T EVH L, COMEEMEZSA Y P A —Ta v
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BEORIIERIEEINZVIDNTH S, BRGEFIZNL D 2R
R BB P DD, ZDED R—RNTNTRRFRIEER, TEO
B, fV b A=Y a o TRHUMITORTVS,

3.1.6 REX 21 ILOYEEIL (The identification of speech styles)

BEICRVAVBELR T Y U VDB, FOSFEEFLT Y VOB TEH
FEBCALELERTAOTIERL, ZOHOBBICL o THLEEE
ATWh, FYRRPAL, BOREERA Y M A=V a VPREORS
AV Lo TED D, &5 EETBIHE - TRE 5N BE DX x—HEH
W EBEHERL (prosodic composition) ELTHBRT VS, Za— X, Ty
& EB, BB Vot b DREFRFNA Y A=Y a3 VI H B,
BELABVWTWAZITT, FHFENTWARAPLPLDIZZFDIZOTH %,
AV 3= avidnbna Py U VORFEOBREEEEEETAEE
HBEZRELoTwnh,

3.2 4> hx—a0iEE

4V Mh—a vy OBEREHEE (tone-unit, tone-group) DAL T &
N5b. HNar & IZETERES (prc—headj, BEER (head), #% (tonic, nucleus), =k
(tail) 25K 5o BEMEEFRORKDOEREEEHT 2 V) . HEIIEHORK
MIEBTIHRBEHNOI L2V, FIEHBEE L &b, FROEL
PEIBEHOZL V), BMIIHICRESEFHOI L W, B,
BEERFICLoTR RV LIDE, bL, BEEHOADRFOEE,
FOEHERPDOBREZTHTLH A5, FHTIHY, BTHH 5,
Tench (1996) Ti, REFIBF LAV A —La v OBEERD L) %
REFIF D EWHBLTVS, THREEETHERL, HIIHEEFRL,
(DX FHRABOEREZRT,



KA ¥ P A=Y a Y ERIIOoWTHEE 1
. A ldogisa Iman’s Ibest Ifriend
. 1Dogs are Imen’s Ibest Ifriends

. IDogs are men’s best friends

=W N

. lyes| they lare| laren’t they

IO ERHEORICILDLLEDTOLIC D, (4 IZBHEN3
W%k, “yes" 4-1E L, “theyare” #4-2L L, “aren’t they” & 4-3 &
L7zs)

pre-head head tonic / nudeus tail
1 [A ldog is a Iman’s lbest |/friend
2 " {IDogs are Imen’s Ibest |!friends
3 IDogs are men’s best friends
4-1 ' ‘ lyes
4-2 | they | lare
4-3 laren’t they

(Tench, 1996, p.14)

3.3 bHUFs. VT b=2X

f

Tench (1996) & Halliday (1967) O &THAH bV F 4, b=V T 1,

PV ZXERNTA Y A= aYEHPLTYWS, MFY 71 BERE
DERERETHE-BEF DD, BESHI-BFREIFEDER -VIER
DHEME—FHTH, P2V T4, BETOLLEHIIKZECI LICL
STIBROESLRET L IBHELFDHL, F— AR, BEREOPT,
THEPBEEEILIWE ST, E2AONLBEHEZLIVFELVHDICTS
BEDRHL, 2NOHD 3 DRFEBILoTHRESN, REOLEFITL-T
BRI LXTHERPEDL DL E L Twh,
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3.3.1 hFUFT4q

Tench (1996) I3 EHRFENDZ &% 1 ¥ b F— 3 3 H{L (intonation unit) &
[FATVD, UTTRAY A —2a VBRI LTS, —EDF
FioBnT, P FUFAEA VMR-V a VEMEIEROBNE —HEY
BILI Lo TIEROMERYTH, 4V M A—va VBNEESICE- T
REENS, AILHBTZRLETEE L TCHHEELL>TA Y PR -V
VEMOEIIEL BT EHE Vv, Tench (1996) 134 ¥ P A —¥ a-‘/iﬁid)
Z X VNRIVOE (clause) E—FHTHE LTS, —HLTWHHD%E
Za—FF)VFF1)F 4 (neutral tonality) &L, —RLEZVWHDET—7
M 1) 5 4 (marked tonality) &IFA TV 5,

=2 MFFUFAE, 10DV PR - avEoFIz 22 (F
FENLLE) OFPEELTWY, 12080 HIz, 22 (FdEnll
) o4 v A=Y a vENPFEELTWANTEHDTHSL, KD 22
DB~ —27 b F)T 4 THb, '

(3.4) I'm going to town | this morning

Z DA, this morning 13H ETRODWIEMITRLOBRTHY, 12
DELDIT 22004 Y b A=Y a VBN oo bOTH S, Brkid TH
~ANTLAR L, A8kl EVio LR BES 9,

(3.5) Hedid. Isawit.

T OBENE, He did WIREHRE LTHEL, —RIEFHIRTWT, 22
DOEED I saw it. BEERE 25, SFHHEEACHERIC 2 o7 [T o7 ]
Yz ki, (b LEREAY] v ZbERR I, 270T
Hbho TOIHIL, 1204V MA—Ya YEUORIZ 2 DOEWHEEFEN
bt THob, v—7 P FUF A REEA Y PA—Va YVEAPF KL



WEA Y P A=V a Y ERIZOVWTOEE 13
RVH, £V A=V a VENEBEROBUI—~HTE L0 2 LidEb
B\,

T2, BEORBEIRATHLLICA Y MR-V a VB ORY Y H
bHATHD LR D, Tench (1996) 12k B &, =a2— ATt 1 5/ 70
~80 DA I A—Ya VENSEFERTHE VS, TRIEF YR Y —
PERONLBEHTTELRZTLOBEREMAI LI ETEL0, BHROK
ME—FHLTWEA Y A=V a YBUPE oTWEDTHL, Th
WALT, VIv 2 ALLRIRTIE, 41 Fh—2a VEMIE 1 SEICH
By ETH5B,

RO2DEMFIF AL o TREDERDPED BB TH 5,

(3.6a) Ididn’t come| because he told me
(3.6b) I didn’t come because he told me

ZOBE, NPT AL TEIETERELTCWE0D0, BEDHE
WERELTWAHITHD, (3.62) & [HEFRMICFIT oD THITHEE
Bote] LR, WEEATSRD IR BN, (3.60) DHAITIE
[N ZED B ol bEiblICidhv] &4h, @EHEIIfTo 228
bhe CHOEICIFIFAL o TERIEDLLENDTH B,

3.3.2 bZv7q

o F 4, BEPOHAFHICHFPBEL I LI L o THEHROERZ
WETBEVWHIHEID L, £ ORFHEOHE, BMOEBELNLGHHTIFLEY
e VbR a VENORBOLVEFIAINTATAITHLEESNT
Wh, COBEOLEFVINTATLERERNICEEZDOZHEL, 15
PIBOHT, BAEBDIIIWC 2B UEIGLRAbDbEENL, LFETA
WFAFREXFLT, 7954 AIWVT AT A (grammatical item) &) b
DWHB, DT ITITAANTATLEN) DFXOMBEL, ERERT
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17 AL%ZHET, ‘f’t%gﬂ wEl, BNEE), BhEIER 7 EA0YE D TH B, Tench
(1990) I2 L B = a—ADF—F TIHREEFD B N—L UV M SL Y 2 —T 7
VENOBRBEOLVFRVINT AT HIIEPEINL LW ERFIBTWS,
DI T AN -2~ FF NV N2V T 4 (neutral
t0n1c1ty) End, Za—bFI NPV TF AR EBORETHLLEWVZ
bo BIEWXBWT, EERZFREFRBRIEEDONIZDPFLEETHLLINT
Wb, TFHEREIIBERL D DEBENS LICEPND E V) T EDED
NTwas, FEDOTench®F— ¥ %R TG0 5 LI ICEDEFEF ==
—FGAN PV TFABDTHD, TR, AV A -V a VEMNOEK
BOLVEFVHINTATALCEFEPLZVWHDOZY—F PP T 4
(marked tonicity) & ATV 5, (3.7b) b (3.7¢) T TORFFIX~Y—Z b b
ZYTAThHAb,

(3.7a) Can you break an apple in two ?
(3.7b) Can you break an apple in two ?
(3.7c) Can you break an apple in two ?
(3.7d) Can you break an apple in two ?
(3.7e) Can you break an apple in two ?

F9°, (3.72) i& Can D5ENE Y F T you break an apple in TIEATZATH
TV, LT two TERET B, SO two BETHY, BITETLLD
AR, (37b) 13 gpple WHEDEINTVD, ZOEE wo WIRTEHR
THLEEZLNE, DHITTILMAE 2 DIlEB L) Z L EFAICE
S THBY, FLOVWBEROELSIMEELNE V) T EIWLEPNTV 5,
(3.7¢) IXEI2 L VI EIMER AL TV ARG L 1 5, MOBETER S, &
HEVI T EEEVIVDICI ZICEFEIPN TV S, (3.7d) & you I
BaBloritdoT, MofPERIL TS, BT i3 ¥ITE 22K
EINLHEIPOETICOVTANTWV S DI Can IZEITEPNL TN
%, BOBPNLETHEDLL LEROERLED S, [ LREEOREFET



3@? AV A= a8 VERIZOWTOEE 15
b, LCUBETEPILLoTEIERZF R/ L D,

(3.82) Shoot John
(3.8b) Shoot John

ZhiE, Po VT AL TERPEDEBTHL, FHFHROEE %
Shoot IZEB < (3.82) DA, TR [BT, Varv]| &4hadh, EA%
John (2B < (3.8b) DA [Va vy E28T] Lk,

3.3.3 h—2X

PV A, BRABOPRCTEREEMI LI LIZL-T, 5xohi
BT L VFELLTHEELEH S, Tench (1996) & b — ¥ A% E—KEH
(primary tones) & 5 RE# (secondary tones) 12T T b, E—REFIT
BIZBITAERWLEEROZ LT, TEH, LAH, TEREARLZEOE
RAOEFZ V), TN LTEZREREIE - REFLY bM<, T
B LAOESVR, BUNOER, ERREL2HFATV S, XFHXT
F - ACELTRE-REROFAROAZHRIZ L LT D, -2 R
&, FROBEPS, ILBREEEDELLL TREDFRIFLED L)
BDOHDEOPEN) ZEDPEDLoTL b, (FHROBE,HTIE, TEHRIRZ
FEER (major), FFARISEFFOBFDEEITRSE (incomplete), FIEDEKR
TIXEIEH (minor), THLARMIITF —~ 2 HIL/A2¥ 5 (theme highlighted)
rnh Dk, FEHNEH (implication) EFo TV LW ZLRRTL
XNTWwL, ZN% Tench i, [EHRDAT —F A (status) EFFA TV D,
DTFoBTEHEICY o TERIEDLAFITHS, (V)ITTREARZRT,

(3.92) They don’t admit \ any students
(3.9b) They don’t admit v any students
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@&gmiﬁmﬁﬁ#6£lﬁf%b (DI EARFEDEFT LRV
Y, (3.9b) HTRLERANBEDbDRTWELY, ALY, BRI
(35 S AREEDED VDI TER ] LB,

EZRIEZECBVWTRTEAL LAERAD 2 20FARC L THEBLHEF
DEBEBEERERLTVAEE LTV, HEEBELTWEDD, BEFLTY
LZOD, HAELTWAEDD, KELTWADREVSZEIRILTH A,
s A XFEORBRMEICBVT, THRALLEHFAD 2 00FRIL > TH
e ) DESDHEBEIND B LD DH Tench (1996) DEZTHh5BH, 7,
THRAESSZLEEIFOMBMEICBWTRFIJ YA (dominance) & L, L
H% 57775 VA (deference) £ T 5, FIFVAREWERT, B
HoTwall, BHAEREWIZETHY, F777 Y AREHTOHD
VI b, HMEERE, HETRVRIEHHLVWIZLTH S,

(3.22) Shut the \ window
(3.2b) Shut the window

(3.22) DEAIWETRALL->TWVED, FIFYATHY, BRI
[BE OS] b b, (3.2b) BEARZFEoTWELD, 77T~
Z2THY, [BEBOTLNERADR] EnoltBRICE b,

4. Tench DIFsHDIRELE

BT, F0iR~<7: Tench D% b L ICEBRORF 2L, Th
FROBEE % Tench DERIZL o CTHEL ENBOHP L) PEHREINTT
LIV o THRET S, TZTRYEOHHE, (Va2 —, Za—2A
D3OV X NVES LIz TRTAFYAEETH S, DHE T
F4, oY F4, Py REZERICANR, 4 ¥ PR —Ta VENORER
PROV, BEROETIEROEAERAL, FROBHAT TER, L
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HB#, TRLEEROSI BENTHEL 2B ENL, % D#EEH Tench
(1996) DEHRTHBELENZOP L) PERIET B, THIIBEERN, )
A Y ba—a VEUNOER, (\) ETHRHA, () kEHEHAZ, (V)
BTFTREEFERLTVS,

4.1 HPEEO R

1 2 3 4
Once upon a time | there were four | little rabbits, | and their

N N N

5 6 7 8
names were | — Flopsy, | Mopsy, | Cotton-tail, | and Peter. |
AN / / \ N
9 10 -
They lived with their Mother | in a sandbank, | underneath the
/ AN

11
root of a very big fir-tree. |

N

12 13
“Now, my dears,” | said old Mrs. Rabbit one motning, | “you may

/ s

14 15 16
go into the fields | or down the lane, | but don’t go into Mr.

V / N

17 18
McGregor’s garden: | your Father | had an accident there; | he
N AN
19 20

was put in a pie | by Mrs. McGregor.”|
AN AN

21 22 23
“Now run along, | and don’t get into mischief. | Iam going out.”

\ /
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24 25
Then old Mrs. Rabbit took a basket | and her umbrella, | and
/ S
20 27
went through the wood to the baker’s. | She bought a loaf of
AN N
28
brown bread | and five currant buns. |
AN
29 30 31 32
Flopsy, | Mopsy, | and Cotton-tail, | who were goed little
N AN AN AN
33 34
bunnies, | went down the lane | to gather blackberries. |
AN AN
35 36 37

But Peter, | who was very naﬁghty, | ran straight away to Mr.
AN AN

38 39
McGregor’s garden, | and squeezed | under the gare ! |
AN SN

40 41
First he ate some lettuces | and some French beans; | and then

/

(1]

N |

42
he ate some radishes. |

AN
43 - 44 45 46 47
And then, | feeling | rather | sick, | he went to look for some

\% AN NN

parsley. |
AN
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48 49
But round the end of a cucumber frame, | whom should he meet
N AN
50
| but Mr. McGregor ! |
AN
51 52

Mr. McGregor was on his hands and knees | planting out young

53 - 54 55
cabbages, | but he jumped up | and ran after Peter, | wavinga

AN V

56 57 58

rake | and calling out, | “Stop | thief!” |
N NN N

59 S 61
Peter was | most dreadfully frightened; | he rushed | all over
AN N N

62 63 64

the garden, | for he had forgotten | the way back to the gate. |

N\ AN N

65 6 67 68
He lost | one of his shoes | among the cabbages, | and the other

AN AN / AN
69 ‘
shoe | amongst the potatoes. |
N

PLEEEOMRBR O RTH D, 4V MAh—a YENORIZ 69 &
D, #0O3LTHHAEIE52, LREFIZ12, THRLEFHFALS Tho7s

fv A=Y a Y BREPR VAP SPRTEY, BER—D 0D LD
DIEHE TEIEL LS & LT W L) BEHN) AL Za— b
VEFUFLIRIEEAER L, THERCIE 120XV 2K bahh,
BROMM YL LTHEEL TS, 4 ¥ bh—va YEMEZITA LWV,
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FFUF 4 OBECL o TRERIH AL LBEENTVEDTH D, T/ 32
236 IZBWTHBERAZRFAOHIR, FERFIRE V) EHLZXRS LTwa,
SRR EROBEVNDEEL TV,

PEYTFADBETE, T2 MV T4 THE, TOWETIL,
27 L 2BIIBWT, T/, 32 3BRBVWTHEOY—Z M=V F 4 5D
Lo 27 & 28 DIBIZREE LAY RTEZ LI ELAbDEEZELLN
2hS, 32 & 36 DATEIIEEEIHFICHBAL TnEETAHTHL EBDNL,
2836 ba—FINIZYTFITHLEEIREZBTHE, LML,
XD 2T good L very TEHEBEVWTWEDTH S, 36 13 32 TOEH
DEEDPSEZTD, Peter PEBICWATHIFERYTEFTHHLEN)
EIPNLBEIATHD N LT—I PPV TATHD, TZHH
HhBEROBVEENTVE, —a— TV 22T 4 2L garden 8%
HEBEIPNDETAHTH BN, T I straight THPBIPNTWS, EX%
straight 2B 2 &2 X o T, THIZRATYo72] &) BIRGHITIMR
ENTWh, 54 b —F7 P bV T4 EhoTwh, TTREEOLVFV
ANT AT AWEERE 2 L7020, ThIbOLBbRD, 603 dreadfully
B IoIIT—Z FPhEYF 4 ThH D, ST [RLGIHiroiz] &
WIS EEBALALVEDIIINERFETLRIDEEZ LN D,
CZAERIBEBICED o TWAEE IS THD, 68 b7 =7 F =TT A
Thr, CEBEOLFVANTATANRABRE > TS LD, &
BEBETNIbDTH 5,

M X LTHE, THRRNERNIZSEC, LEH, TRESALE
o TREERFAZHEIA Y PA—Ta vEBUEZORITHHE 2 THZTT
&(,%%ﬁﬂ#ﬁ&%ﬁof%bfw%t*éﬁﬁéoC®%ﬁ?m5
SHEATWS, T 7 XBWTTRERHIELTVYS, 5, 6 OFIEITH
CHEBIF T L ERFATHLIZEFIREIABTH D, TIZBVTHRDA ¥
FA—a vHENTYEOEARTH S Peer BB THI L EAE
Bolr TRELAEAWEAINTVWAEEZAETHE, M ICHLTLEKNZ
EDEZ B, 14D [froThnnizh i thot%% Wb, TIH
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THHTHLZLIE, [fToTbvnbd] E2oTLE), S 16T
but don’t go into Mr. McGregor'’s garden &\ FFEN LA b Y, FHE
AFATHERZLIATH D, TDLHI, BERADOEBENVIZE T, BRD
BV ZNEDOTHL, 211X 14 LK FAHKTHE, 22L&
HhEFoTWb, 43 BFORNIPELLIRFTHE, T Tik7—<%H
Vg bBEL LTRIONG, SIhLTF—AEDLEEV) T LER
LTWBDZEEEZLNE, B3IC0VWTLIINTF—TekhoT, RO
RN TV, TRODTREARFANLSBSBZEARTE L3
CEZAED, ABRLELLEDEL LRI TREARADIZ)I FIvnewy
AT Wb PbE, Tench DEEREAR L TWA LR TIWESL S,

4.2 1232 21—
1 .2
EJ: Well, how did you start this business | in the first place ? |
AN AN
3
Did you have enough money that you were. .. |
\
4 5 6
Roddick: Notat all ! | T had a husband | and two kids. | They
AN AN AN
7 8
were very young at the time | — three years old and five years
N AN
9 10 11
old. | And my husband decided | he wanted to take | two years
AN N AN
12 13 14 15

off | and travel from | Buenos Aires, | in Argentina, | to New York,

\ N N N
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16 17 18
| by horseback. | So that left me with the two babies, | and [
AN AN \%
19 20
really... | and I had the hotel, | which I sold, | and the
AN /
21 22 23
restaurant, | which I'sold. | I'still lived in the hotel. |
N ‘ / AN
24 25 26
EJ: You had to run the hotel | and the restaurant, | then ? |
AN AN AN
27 28 29
Roddick: Oh, yeah, | yeah. | And so I decided to open a little
AN AN
30 31 32

shop. | But I needed the | money for that, | so I remember | going
AN N N N

33 34 35
to the bank | and asking to borrow about | 4,000 pounds. | And
AN AN AN
36
L.. |
37
EJ: How many years ago ? |
7
38 | 39
Roddick: That was nine years ago. | And he said, “No !” And 1
AN AN
40 41

— you —and, | and no wonder, | ’cause I came into the bank |

N N



42 43 44
manager wearing jeans | and sweatghirts, | and I had one baby
' -/ /
45 46
on my back | and one baby in a push-chair. | And I hadn’t |
an / AN
47 43 49
anything | prepared; | all the accountancy figures | weren’t
AN AN Vv
50 51 52
- prepared. | So he said, “No, | you can’t have the money,” | and
/ AN /
53 54 95
then I realized | that I had to change, | look respectable, | act
\ / /
56 of

respectable | and give him his accountancy figures. | So when I

/

58 59
presented him with those again, | I got my 4,000 pounds. |
AN AN
60 61 62

EJ: Is that for running | this kind of particular | — this kind

63
shop, | or just any shop ? |
AN AN
64 65 66
Roddick: No, | it was for this kind of shop. | I said I wanted | —
N AN AN
67 68 69
had an of selling | skin care products | by the ounce, | you

idea
AN /
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70 71 72
know, in the little bottles | of many sizes. | He loved the name

/ /

73 74
“The Body Shop.” | He thought that was fun. | And so that was
v N\

how it went. |

N

PLEHA vy Ca—iCBT20WERTHE, AV FA—V a2 VEME
4B, 0S5 HTRANG, ERFAI 16, THEAHAN 4 Tho7%

NFUFAICELTE, BERERFELRVA Y MR- a VEAIZOW
TR TBE L, BMERADAEIE 71 ThH b, 4 DAV 2 —Ta VEMD
3%, 3 ORMBREFEVEMATH 072, 36 A Y ¥ TARED
BB L7 i DRI b DTH B, 60, 61 1A VIV aTIzkD
LOT, SEVHBEEILT, WAVALEVWHEEILHER, Bk
VB ASHE EDS o 72 D EZ X HND, o T, ZIDOWTIIERER
Flewy, NARRIEELRIBERVWRETHILLEILNL, A VT
e A bRV a VHEAOSZWRELE o TWD, fFIT, 41 ¥YFEz—
CNTVBIT) DREFERPE VMNP A ¥ A — T a YEAHFG AT
2, EZFEINRIZIEEHLT, DRI RTLELLIELTWEIL
DI WHRZ B

Koo 4 LTI, a2 —F+IN P2V T4 THole ¥
y P EEY T4 0BE, RED, TORFERALLVLDICEANE S
TWBLDEEIbND, 7T bEIT, [RBIAEHo] LI L%
BRI L7 o O S S ICEAPBEINRTWIDTH D, young ST E

%boftiio8®ﬁwKﬁtfuﬁﬁ%ﬂﬁé%t%mﬁ&ék%i
BNDe 19 1% bad WEFELTWS, ¥—27 P2V 7F4THL, 22T
D bhad DEBRIZ THAELTW] 2wy ZETRELS [FATAHILICE
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272 LV TELDTIZITEENIBFMEINZDDOLEDNL, [FF
WeEHRABALTW] & [HETAIEIIho/z] EnADLETIHIZ- &Y
BURDSRL D, 23 1 still BHIERTH o /272D S ICBEB I N L D
EEZLbND, 41 b= — P I NTEFBINERE bank ZIBEHRTH
B728, came \HEPBEPNTVRDEIDEEZLND, 49 b —F M b
TATHLY, T figure PIHFHRE L TREDONTWE DEEZ LN
Bo 57 bEABTH S, 66 b7 —27 M b= F 4 EhoTwAA, 22
idea WHIBME Lo TRDDTHD, DENT—2 P2V F 1 THAHD,
BIFBMTH 5 DIEHFEIRT B L ZAPH %, 56 D respectable TH 5,
L, FREMFICHMAL o b 2B R RN, itk TR
W] EV) ZEEBBRLTNEDTHS, COLICEZEZBALTED
PEV) T EPRFFEOBRICEELTL 5,

P XL TIE, 429 a7 0RET 37 ORFELA, §XTCTH
HTHolo THRFIEIFNIFTYADREET, EEIFEFIC yos 2> no TE
ZTLHLWVEZVOTIELZL, W TWwAZ LI LTERE2SE-ThHW
WD THb, 777V ADRITPIIOREETIELRL, [EREE - T/
BRG] VI BAME, AANEREL o TVE, FRIHLT, 37 i
FRAFAZESTWVAE, THIFA VI T7HL Yy o —%SiFTWw5IF
ADEREDETRTHLDIE > T A2/ 2B THDL, CITDL VY
a7 d 7777 VAOEREFEHRTAI LY [HERMLTLVWWTT
Pl EWVoBREADLD OEE DN, 7277 TMERTT2] EFRA
HOERERPELL, TREARHIZ 4 DTHoTz, #0H 5, 18 1 TXKD
£V bR—vavBEOBICE-—XHEH), SnhbEboTLE o/
¥, MEBMEEZZIONL, 49137~ B7-E¢550EIEILNE,
53 bAETH B, T 71 bF—< 2 HYZEALDTHELEILND,
THEEFHICELTEUALTHED, COAL v o -0 ERET7
7TV ADREPEEL TWA, 52 SCEMICIEBEXTHEDIZ, EH
Ao Tnd, COWHP BT OXEROEFEzHHAL TWEDTH A
B, FIrIVAOREILTAILICLY, [BEEEEITAL] v
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BIFPITORZL o TWEDTHE, THRRATHINT [BErREEIE
Al D, BEIEDoTLE ) SHOLIICAREAREEDLNLEZERD
Tench OHEEG % AV 5 LD <,

4,3 Za1—RA

1 2
The decline in the value | of the new European single currency,

AN AN
3 4 5 6

| the euro, | is to be discussed | at a meeting | of the European

AN AN AN

7 8

Central Bank | which gets under way shortly. | In the six months
AN AN AN

| 9 10 11
| since the currency was launched, | it’s fallen | by more than ten

AN AN

12 13
percent | against the dollar. | Here’s our Europe business

AN AN

14
correspondent, | Jonathan Charles. |
N\ AN
15 16
Charles: “The European Central Bank stagistics | make grim
Vv AN
17 18 19
reading. | Since its launch, | trading in the euro | has been
vV V

20 21 22
mainly | in one direction | — down. | It’s lost more than ten

Vv AN AN
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23 24
percent in value | against the dollar, | enough to raise questions

\ N \
25 26

| about the new single currency’s credibility. | At this morning’s

AN
27 28

meeting, | the central bankers | will examine the outlook | for

N \ N

29 30 31
the euro. | Privately, | they accept it may remain weak | for

NV N

32 33 34
quite a while. | The state of the German economy | is partly to
AN - AN
35 ~ 36
blame. | Growth in the continent’s largest country | is poor. |

/ AN AN

37 38
Some members of the bank’s board | are trying to play down the
\%

39 40 41
problem. | They argue | that the weak euro | will at least make

/ AN

42 43 44
German exports | cheaper | for the rest of the world | to buy,
AN N N AN
45 46 47
giving the stagnant economy | a boost. | As they celebrate | six

\% AN A

438 49 50
months | of the single currency’s existence, | they’re certainly |
/

N P vV
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51 52 53
putting a brave face | on their troubles, | but they hope the worst
AN AN

54 b5 b6

will be over | by the time | the euro | reaches its first
AN / AN AN

b7

anniversary | next January.” |
N

PLEAS, =a—RICBTAGNBRETH D, 1V PA—Ta VHEME 57
ChY, F0S3LTHRI43, ARz Y, TELEAHRNFI0THo 7,

N F 4L TIE, EVEBETELDS Y bR — T a v BALDHER
SN, BOEBETEOBREEL TV, HFIXA Y MR- a VHEN
PP o TnBEI AR, WEMNICATY, »RVEHRINENEL
TAETHoTe 175050 21 TTIRAY M5 —Ta VEANRIL, &ED
BT 1BOA Y 32— vavBEEhoTwnh, FHREMNP(DTLHT
LitkoT, BELTWADTH D, 35, 36 ICHLTLREAMDOI LHFNR
Bo 361 is poor LV 2?%73‘55‘3%4’ VA= a VEMNTH B, poor
YA I RBMEALTVWADDOLEDNRE, 3900 H 46 AR TH L. 258
PO BA Y i—Ya VBN 205, BHROBMNZHEMNCTEIL
XD, bP)ReT{EREIELTVRAEDTH S,

FoVF 4 CBELTHE, BEAENRZ - TNV T 4 ThHol
HERICEDLABEIIRB 2O L d ol

e ZcELTR, TREEHOBS EEFAOHKE LH-> T,
NIFEBEEE VI 2R a— ATIEFEEL T RWeDEEBbh s,
m 2= AR—HBITORECTHADICHEHELHEFORLD L DIIRILL
HnDThb, T, LRATH LA, 34 THATWZ, HIO 33 DFEFE
HEERT 34 OREFRIBRTHLEELONS, ERARATRDo TS
DIZAEHKRTH LY, BMEHRTHHEZEZ L L, AELDL—HL, HBEHR
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DCo 9 DERFIONTH 34 LFEBDO I EH VL B, 39 & 54 DI
REDIERERLTWELEZTCLEEITHL, TREAFIITRTSF
— Ve BN BEE L TR LEBRTESL, —a—ATiE, 8, &
AEHELEL VD DTHS, |

DI, Z2—RAFTRTERDOAF— % ADBEFPSLERFEE S
BIEDPTED, BROLHEEZ L, FHROT VT2 LTVWAEDTH 5,
Za— AIFHD AT — ¥ ADET, Tench DEEG L AT L T 7o,

=Ty
5. H%-EH’H

BB THEEOA Y PR =Y a YIZOWTERMICRTE -,
Sweet 54 ' A= a VOBERICIEFEE LAOWHBT ) THL, WEHOH
EEHADOTHVEATHY, TORBRITIT2HADL LI kol £<
DIFFRENFA VY P A=V a Y EXFEORRIEB L, XEMTA v bir—
VarvEERAFIT L) ERATEL, FOBRRMITIREIZ, 1V PR
YavORED 1 D2THAL, LHEECITPIEREBEVZDONEEL
LCVvio e DAREREY S Y P2~ a v OBEDT<TTH S &£
RIIRPEL o Twol:DTHb, LirL, LHEBELV) DX, 2k
DI R o TBY, IEBICL o THRRMNITREEEETH o7,

- 29 LR OHR T, Halliday i SEFHLA b3 - a YWz L
7oo TBIZ, JEMBERICEADLLEELRE ETHS, tonality, tonicity, tone
DIDERELLDOTHS, ZOWEBIRYRIRED Tench [ZZITHEIN,
DICFRE L7z Tench OFRITHMEOWRE LIRENITED & 2513,
AV h—=Ya vHBHECERICEDSL, ENEBRICEDLDLIDINDTH L
EWVWHTERRLALETHL, CNTE TOFFEITLER 2 &My m
W2rhictbbhTBY), CENGZERICEDLSL EVIBEITOWTIIEHE
DA bR TV P oD TH B, T2BFROMBIL, BEEMCEREDSE
B &L Tench SO TA v b A=V a YORERE LTRFELLLDTH
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Bo FEHOATFT—F AL LTEELREROS V772 LY, FELH
XFLOEREHEICBITLFIF VA, F779 VA0 ERERREL:
D Lice BAMLZERY, BREDELDIIBVWT—HRILLAEW) Z &
BIEETRE&ZLTH S,

A\ OFFFE, SFIICBWTHE Tench O+ V574, P=¥F4, b—v
X (r=rZZBLTH, E2XRBERIERICANEY) OBERT, %FO
WHAIFITHETE -, TOHRE, PRV ENTHALV) Zibhk
5T bobEL DTV Y O TNIEELICZOEBVENTH 5
Y D EREHINTWLZETH A I, FHROMM, BEEERE
DEBEVIFLVEEIIHEERZ O THY, Tz, EELEETHL L
W2 A, AV A=Y a UHFXERNLEEREZEXABEZR--TH LW
3z kzid, ZhE T Halliday, Tench DAL OBFEE Il TV R WD,
LBDA Y MR —Ya YIIRIIZOL S RHEREYEBLLTERLTWY S
DTREVHETFHENL, ZOBRIE, 17 A= a YPBEBICER
RHEETLEVIBELLERTITONRTEY, RLTRENZDIOTRH
ZWVWDTHA,

A B ORFE T, Tench DHEFHN S B, F—REWI TR X OHEmTHF
HMTHbLEWV) I eBbhol, LL, FRLHBEREIIZDWTIER
AR E N TS, Tench b TOLMEEICOVTIE, FIXRFROLZ
HTHHLTIEWED, FRFTICEE Ty, ZOLKEEICDWY
Tid, WAWLLREEIOEETLLEND), FREIEERELOTE
THhbdLWVZ b,



11

BREA Y P A—Ya VRRIIDWTOEE 31

ar

P LY ANT 4T (lexical item) 13 [EBEIAEH | Ok 205 95, Halliday 13754008
B 22T yesterday / today / tonight % BEREBICREDTIZ, FI9<T 14 HWNT 4
7 & (grammatical item)’, [CHEIEE ] IC&DTv5B, LU, yesterday / today /
tonight 13 E 8 lexical item R INB S DTH B, T Tl yesterday / today / tonight
FRTITITFTAANTATACED BT B, 0D, RHFLTIREREE &
WIARREZ LTI, Ay AT RERERT L LT S,

i Zocid, RO, yesterday / today / tonight ST GT 4 ANT 4 T AITE
FNbH70. —RARCEIEE (grammatical item) &XFUIS 50020 ¥ h KLk
A LTV 5o |
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